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ERKLÄRUNG DER KONFORMITÄT 
Die Erklärung zur Konformität ist erhältlich
auf der Website www.FYSIC.COM.

NETZWERKKOMPATIBILITÄT
Dieses Telefon ist für die Benutzung der öffentlich geschalteten Tele-
fonnetzwerke (analog Einzelleitung), von Telefon- und Kabelgesell-
schaften in allen Ländern der EU, entwickelt.
Je nach Anbieter, kann es aber sein, dass Sie ein anderes An-
schlusskabel mit Stecker benötigen.

Das Gerät entspricht den essentiellen Bedingungen und Maßnah-
men, wie sie in der Europäischen Richtlinie 1999/5/EC beschrieben 
sind.

Das FX-3390 hat einen Loading factor von 25.

WARTUNG
• Reinigen Sie das Telefon ausschließlich mit einem feuchten Tuch, 

benutzen Sie keine chemische Reinigungsmittel.
• Stellen Sie das FX-3390 nicht auf eine mit Cellulose behandelte 

Oberfl äche, die gummierten Füße könnten hierauf Spuren hinter-
lassen.
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ÜBERSICHT TELEFON

12 Fototasten: um direkt die 
Nummer zu wählen

Taste M…: Zugang für indirekte 
Speicherplätze 1 von bis 0

Taste R: Taste um zum Beispiel ein 
Wechselgespräch anzunehmen.

Taste : Um die zuletzt gewählte 
Nummer zu wiederholen.

Taste +24dB: Um den Ton des 
Telefonhörers extra zu verstärken.

Anrufl euchte: Leuchtet auf, wenn angerufen wird.

Tastatur: Um Nummern zu wählen.
(die Tasten* und # werden unter anderen für
das Telefonbanking benötigt)

Taste : Programmiertaste, für das Programmieren des 
Speichers.

Drehknopf 0…9: Um die Lautstärke des Telefonhörers
einzustellen.
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Schalter :Schalter
für das Einstellen der 
Klingellautstärke

Schalter :
Wahlschalter für den 
Klingelrhythmus

Schalter :
Schalter für das Einstellen des 
Mikrofonvolumens

Schieberegler : Schieberegler für die 
Einstellung der Tonhöhe des Telefonhörers



6

INSTALLATION

Telefonhörer:
1. Verbinden Sie den Telefonhörer mit dem 

Telefon, in dem Sie das Spiralkabel unten 
in den Telefonhörer klicken und das ande-
re Ende an der linken Seite in das Telefon 
klicken.

2. Die Stecker andrücken, bis diese fest 
einrasten.

Telefon: 
1. Das Telefonkabel hinten in das Telefon 

stecken.
2. Den Telefonstecker in die Wandsteckdose 

der Telefonleitung stecken.

Wandmontage:
1. Montieren Sie den Wandbügel, wie auf der 

nebenstehenden Zeichnung beschrieben, 
an der Unterseite des Telefons (1) und 
schieben diesen nach oben (2)

3 4 5

+24dB

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0 #

R

M..

TEL.LINE

Service +31(0)73 641 1355

R
100ms 300ms
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2. Bohren Sie übereinander 2 Löcher mit 
einem Abstand von 8,5 cm untereinander 
in die Wand und setzen hier Dübel und 
Schrauben ein; lassen Sie die Schrau-
benköpfe 5 Millimeter hervorstehen.

3. Schieben Sie den Telefonhöreraufhän-
geclip aus dem Telefon, drehen diesen 
um 180° und setzen diesen wieder in das 
Telefon ein; diese Lippe hält den Telefon-
hörer fest bei hängenden Gebrauch. 

4. Hängen Sie das Telefon mit den Aufhängelöcher über die Schrau-
ben und ziehen Sie es nach unten.

5. Das Telefonkabel mit Kabelklemmen an der Wand fi xieren.

Service +31(0)73 641 1355

R
100ms 300ms
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TELEFONIEREN

Nummern wählen:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf

Geben Sie über die Tastatur die Telefonnummer 
ein

Nach dem Gespräch legen Sie den Telefon-
hörer auf, um die Verbindung zu unterbrechen

Anruf annehmen: 

Nehmen Sie den Telefonhörer auf, um das Ge-
spräch anzunehmen

Nach dem Gespräch legen Sie den Telefon-
hörer auf, um die Verbindung zu unterbrechen

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0
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Klingelsignal:

: Hiermit stellen Sie die Klingellautstärke 
ein

: Hiermit ändern Sie die Klingelmelodie

Wahlwiederholung:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf und drücken 
Sie die Taste , um die zuletzt gewählte Num-
mer erneut zu wählen

Über Fototaste wählen:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf und drücken 
Sie die gewünschte Fototaste, um die betref-
fende Nummer zu wählen (siehe hierzu auch 
Seite13, für das Programmieren der Fototasten)
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Gespeicherte Nummer wählen:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf

Drücken Sie 1x die Taste M…

Drücken Sie die gewünschte Speichertaste 
(0~9), um die gespeicherte Nummer zu wählen
(siehe Seite14, für das Programmieren der 
Speichernummern)

Gesprächslautstärke:
 ACHTEN SIE DARAUF, DAS EINE ZU GROSSE LAUTSTÄR-

KE ZU GEHÖRSCHÄDEN FÜHREN KANN. TEILE SIE DAS 
TELEFON MIT MEHREREN PERSONEN; DANN IST DER REGLER 
NACH JEDEM GESPRÄCH ZURÜCK AUF 0 ZU STELLEN.

Benutzen Sie den Drehknopf unter dem Tele-
fonhörer, um die Lautstärke des Telefonhörers 
zu verstärken

Drücken Sie die Taste +24dB, um die Lautstärke 
um 24 dB zu verstärken (Sie können diese auch in 
Kombination mit dem Drehknopf 3 4 5  verwenden)

3 4 5
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Tonhöhe:

Benutzen Sie den Schieberegler , um 
die Tonhöhe des Telefonhörers zuregeln

Mikrofonverstärker:

Benutzen Sie den Schalter , um das Mikro-
fonsignal etwas abzuschwächen (Schalter nach 
links) oder zu verstärken (Schalter nach rechts); 
in der mittleren Position ist das Mikrofonvolu-
men neutral

Extra Funktionen:

Tasten `Sternchen` und `Raute`:
Die Tasten * und #, die zum Beispiel für das 
Telefonbanking gebraucht werden:
- Drücken Sie die Taste *, wenn Sie aufgefor-
dert werden die Taste * zu drücken
- Drücken Sie die Taste #, wenn Sie aufgefor-
dert werden die Taste # zu drücken

#
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R Taste:
Mit der R Taste können Sie ein 2tes Gespräch 
annehmen oder beginnen
Achten Sie darauf, dass nicht jede Telefon-
gesellschaft diesen Dienst anbietet und dass 
eventuell eine Zusatzleistung benötigt wird

Bei einem Anschluss an einer Telefonzentrale, 
können Sie auch Gespräche durch verbinden; 
ziehen Sie hierzu die Gebrauchsanweisung 
Ihrer Telefonzentrale oder den Installateur zu 
Rate

Wahlpause:
Benutzen Sie die Taste , um eine Wahlpause 
einzufügen

R
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SPEICHER

Ihr Telefon hat eine Speicherkapazität für 6 Telefonnummern, die Sie 
unter den Fototasten speichern können und 10 Speicherplätze die 
Sie unter den Wahltasten 0-9 haben.

Programmieren der Fototasten:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf und legen 
diesen neben das Telefon

Drücken Sie 1x die Taste 

Geben Sie über der Tastatur die gewünschte 
Telefonnummer ein (drücken Sie die Taste ,
um eine Wahlpause einzufügen)

Drücken Sie 1x die Taste 

Drücken Sie die Fototaste, unter welcher Sie 
die Nummer speichern wollen

Legen Sie den Telefonhörer wieder zurück auf 
das Telefon

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0
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Programmieren des Nummernspeichers:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf und legen 
diesen neben das Telefon

Drücken Sie 1x die Taste 

Geben Sie über der Tastatur die gewünschte 
Telefonnummer ein (drücken Sie die Taste ,
um eine Wahlpause einzufügen)

Drücken Sie 1x die Taste 

Drücken Sie auf eine der Tasten 0-9, unter wel-
cher Sie die Nummer speichern wollen

Legen Sie den Telefonhörer wieder zurück auf 
das Telefon

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0

1 2 3
4 5 6
7 8 9
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Wählen über die Fototasten:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf

Drücken Sie auf die Fototaste, um die darunter 
gespeicherte Telefonnummer zu wählen

Wählen über die Speichernummer:

Nehmen Sie den Telefonhörer auf

Drücken Sie 1x die Taste M…

Drücken Sie auf eine der Tasten 0-9, um die da-
runter gespeicherte Telefonnummer zu wählen

M..

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0
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Austauschen der Fotos der Fototasten:

Die Fenster der Fototasten sind an den Sei-
ten mit Auskerbungen versehen; benutzen Sie 
diese Auskerbungen, um mit dem Fingernagel 
das Fenster von der Taste abzuheben

Schneiden Sie Ihre Fotos auf das Format von 25mm Breite und 
12mm Höhe aus.
Legen Sie Ihr Foto auf die Taste und setzen das Fenster über diese 
Taste.
Anstelle von Fotos können Sie auch Logos oder Piktogramme ver-
wenden (zum Beispiel ein rotes Kreuz für den Arzt, ein Polizeiauto für 
die Polizei, usw.).

Tipps und Anmerkungen:
Das Telefon benutzt die Spannung von Ihrem Telefonanschluß, um 
den Speicher zu erhalten.
Sie brauchen deshalb auch keine Batterien einzusetzen. Sorgen Sie 
wohl dafür, dass das Telefon immer angeschlossen bleibt. Eine kurze 
Unterbrechung, zum Beispiel weil Sie das Telefon versetzen wollen, 
ist möglich, ohne dass der Speicher verloren geht.
Eine gespeicherte Nummer darf maximal 32 Ziffern lang sein.

25mm

12
m

m
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Neben normale Telefonnummer können Sie auch Mobilfunktelefon-
nummern speichern.

Sie können die gespeicherten Nummern nicht löschen oder ändern:
• Wenn sich eine Nummer geändert hat, dann programmieren Sie 

die neue Nummer über die alte Nummer herüber. Die alte Num-
mer kommt hierdurch zum erlöschen.

• Wenn Sie eine Nummer löschen wollen, programmieren Sie dann 
eine nicht bestehende Nummer (zum Beispiel 0000) über die alte 
Nummer. Die alte Nummer kommt hierdurch zum erlöschen.

WARNUNGEN UND BENUTZERTIPPS

Allgemeines:
• Lesen Sie die Gebrauchsanweisung gut durch und folgen Sie al-

len Anweisungen.
• Beim Reinigen des Telefons ist der Telefonstecker aus der 

Wandsteckdose der Telefonleitung zu ziehen.
• Platzieren oder benutzen Sie das Telefon nicht in einem feuchten 

oder nassen Raum oder Umgebung.
• Sorgen Sie für eine gute Wärmeableitung; bedecken Sie nie das 

Telefon und stellen Sie es nicht in der Nähe einer Wärmequelle 
auf.
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• Sorgen Sie dafür, dass das Telefonkabel nicht beschädigt wird 
und dass das Kabel nicht zu einer Stolperfalle wird.

• Das Telefon nie demontieren. Dies darf nur durch qualifi zierte 
Personen geschehen.

Installation:
• Das Telefonkabel nur an das Telefon anschließen oder entfernen, 

wenn das Telefonkabel nicht mit der Telefonanschlußdose ver-
bunden ist.

• Installieren Sie das Telefon nicht während eines Unwetters.
• Installieren Sie keine Telefonanschlusspunkte in einer nassen 

oder feuchten Umgebung.
• Berühren Sie keine unisolierte Telefonkabel, es sei denn sie sind 

nicht an dem Telefonnetz angeschlossen.

Umwelt:
Die Verpackung von diesem Telefon können Sie als Altpapier 
entsorgen. Wir empfehlen aber diese aufzubewahren, da Sie bei 
einem Transport des Gerätes einen adäquaten Schutz bietet. 

Wird das Telefon entsorgt, so geben Sie es bei Ihrem Lieferanten ab, 
er sorgt für eine umweltfreundliche Entsorgung.
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GARANTIE

Auf das FYSIC FX-3390 haben Sie eine Garantie von 24 Monten ab 
Kaufdatum. Wir garantieren in diesen Zeitraum die kostenlose Re-
paratur von Defekten, die durch Material- oder Konstruktionsfehler 
entstanden sind. Dies unterliegt der Entscheidung des Importeurs. 

WIE IST ZU VERFAHREN: Bemerken Sie einen Defekt ziehen Sie 
erst bitte die Gebrauchsanleitung zu Rate. Gibt diese keinen Auf-
schluss, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten dieses Telefons 
oder aber an die Serviceabteilung von FYSIC unter Telefon
+49 (0) 180 503 0085.

DIE GARANTIE VERFÄLLT: Bei unsachgemäßen Gebrauch, fal-
schen Anschluss, undichte/ oder falsch eingelegte Batterien, Benut-
zung von nicht originalen Ersatzteilen oder Zubehör, Verwahrlosung 
und bei Defekten entstanden durch Feuchtigkeit, Feuer, Über-
schwemmung, Blitzeinschlag und Naturkatastrophen. Bei unbefugten 
Änderungen und oder Reparaturen durch Dritte. Bei nicht richtigen 
Transport von dem Gerät ohne geeignete Verpackung und wenn dem 
Gerät nicht der dazu gehörige Garantienachweis, sowie der Kaufbe-
leg beigefügt ist. Anschlusskabel und Stecker fallen nicht unter die 
Garantie. Jede andere Haftung, auch für eventuelle Folgeschäden, 
ist ausgeschlossen.
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Service Help

Aziëlaan 12
‘s-Hertogenbosch
WWW.HESDO-SERVICE.NL
INFO@HESDO-SERVICE.NL
SERVICE@ALECTO.DE

NL +31 (0) 73 6411 355
FR +32 (0) 3 238 5666
DE +49 (0) 180 503 0085


